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RESUMO

O presente artigo tem como objetivo comparar conhecimentos astrondmicos da Grécia Antiga,
com as do cla Sarar6 YUpuri Bubera Pdra, da comunidade Sdo Domingos Savio, alto Rio Tiquié,
Municipio de S8o Gabriel da Cachoeira, noroeste amazdnico. A metodologia utilizada na
construgdo do artigo foi pesquisa bibliogréfica, de autores da area de Etnoastronomia. Neste
trabalho, apresento as dez constelac@es do ciclo principal conhecidas pelo povo Tukano, na visdo
do cla. A realizacdo deste trabalho de pesquisa da possibilidade de estudos mais aprofundados,
que sirvam no processo de ensino e aprendizagem nas escolas, na valorizagdo da identidade
cultural de cada povo e nos demais trabalhos académicos relacionados a astronomia indigena.

Palavras-chave: Etnoastronomia, Astronomia indigena. Astronomia indigena do cla
Sararé Ylpuri Bubera Pora

ABSTRACT

This article aims to compare the astronomical knowledge of Ancient Greece with those of the
Sarard YUpuri Bubera Pora clan, from the Sdo Domingos Savio community, the upper Tiquié
River, the municipality of Sdo Gabriel da Cachoeira, the Amazonian northwest. The methodology
used in the construction of the article Was a bibliographical research of authors of the area of
Ethnoastronomy. In this work | present the ten main cycle constellations known by the Tukano
people, in the clan's view. The realization of this research work allows for more in-depth studies,
which serve in the process of teaching and learning in schools, in valuing the cultural identity of
each people and in other academic works related to Indian astronomy.

Keywords: Ethnoastronomy, Indigenous Astronomy. Astronomy of the clan Sararé Yupuri
Bubera Péra

THONANEO WAHANUYKARO

Grecia kahrd mahsg, dehpordputa ati mahko bahuasetisere, yakahsa tuoyédpara te’e amuhkori
muhiptia yohkod bahuase merd ati patipure kuma poero mahsi uki naye wahwo kiokapara, yuhsa
dahsea Sarar6 Yupuri Bubera Pdra yéhkasumua na pehkasa werondhta amukhorire kuothakiipd
te’emerata yakahsa kahtikiipd na waha mahsitirore diakure mahsitipa na’a tere ni’i yapa. Mari
mahsise na pehkasa ye merd ned bue werd buese wi’iseripa maméapiha atere buesirirare taoya
ni&konowu atore. Ahperd mahsa kurari mehka ukiisetisama, atiro ukii yehsa ni’i wahaya diasawe
yare muhsa.

Nuhk#& pehsaromerd wahake: yohkoédkahse uk& se. Ymukhorire kiose. Sarar ylpuri bibera
pora yakahsa kahtikase.

375




REVISTA

O ENSINO DE CIENCIAS
p E HUMANIDADES

RECH- Revista Ensino de Ciéncias e Humanidades — Cidadania, Diversidade e Bem Estar.  e-ISSN 2594-8806
INTRODUCAO

De acordo com Correia e Sim@es (2016) ao se mencionar a palavra Astronomia,
geralmente lembramos das civiliza¢des grega, babilénio, sumério e dos arabes, ou talvez
dos estudos de Galileu, Kepler e Copérnico, entre outros. No entanto ndo lembramos de
outras civilizacbes que também desenvolveram teorias sobre 0s conhecimentos
astronébmicos. Como por exemplo, a astronomias desenvolvidas por civilizacdes
indigenas.

Na regido do Alto Rio Negro, a noroeste da Amazonia brasileira, mantem-se viva
uma diversidade cultural e linguistica, representada por cerca de vinte e trés etnias. Dentre
estes, 0 povo Tukano, subdivido em 47 clds, entre eles pertenco ao grupo Sarar0 Yupuri
Bubera Pord, que habita na comunidade Sdo Domingos Savio, no alto Rio Tiquie,
Municipio de S&o Gabriel da Cachoeira.

Os Tukano do grupo Sarar6 Yupuri Bubera Pord como os outros grupos dessa
etnia, estdo inseridos num amplo processo de transformacdo cultural, vivenciando
mudancas operadas em sua organizacdo social, politica, cosmoldgica, concepcbes
miticas, estéticas, magia, ritos, bases materiais e lingua, produzidas por multiplas relacdes
criadas ao longo da historia do conflito com os ndo indigenas, ha alguns séculos conforme
Gentil (2005). Nasci no dia 25 de junho de 1986, no distrito de Pari-Cachoeira, rio Tiquié,
recebi dois nomes, um formalizado pelo batismo tukano, Ahkuto, e outro estabelecido
pelo batismo catdlico, Jefferson Penha Barreto. Sou filho do professor e Kumi (benzedor)
Tukano Brasilino Borges Barreto e da Dessana Maria Zélia Penha Barreto.

Iniciei minha vida académica no Curso de Licenciatura Intercultural Para
Professores do Alto Rio Negro/PROLIND, no Instituto Federal em Educacéo, Ciéncias e
Tecnologia do Amazonas — IFAM — Campus Sao Gabriel, no dia 12 de Janeiro do ano de
2012. O curso editado em nove médulos, as aulas foram ministradas pelos professores do
IFAM no periodo de recesso das escolas estaduais de ensino, a maioria dos alunos
trabalhavam na area de educagdo nessas escolas. Comegamos no curso, quarenta e sete
discentes, pertencentes a nove etnias: Tukano, Tuydca, Baré, Mirititapuia, Yanomami,

Baniwa, Kuripaco, Tariano e Desano.
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O curso de Licenciatura de Fisica abriu a oportunidade de concorrer no Processo
Seletivo Simplificado, para professor contratado pela Secretaria de Estado de Educagéo
e Qualidade de Ensino — SEDUC. Encontrei muitas dificuldades nessa area, que
fortaleceram cada vez mais minha ansia em busca do novo, nao desisti, e acredito que
tenho muito a persistir, pois 0 conhecimento esta preste a ser desvendado a partir do
momento que tragamos um objetivo que queremos alcangar. E também é preciso ter boas

condicdes tanto académica quanto econémicas.
ASTRONOMIA GREGA

As especulagdes sobre a natureza do Universo devem remontar aos tempos pré-
historicos, por isso a astronomia é frequentemente considerada a mais antiga das ciéncias.
Os registros astrondmicos mais antigos datam de aproximadamente 3000 a.C. e se devem
aos chineses, babilnios, assirios e egipcios. Naquela época, 0s astros eram estudados
com objetivos praticos, como medir passagem do tempo (fazer calendarios) para prever
a melhor época para o plantio e a colheita, ou com objetivos mais relacionados a
astrologia, como fazer previsfes do futuro, ja que, ndo tendo qualquer conhecimento das
leis da natureza (Fisica), acreditavam que os deuses do céu tinham o poder da colheita,

da chuva e mesmo da vida, segundo Oliveira Filho e Saraiva (2016).

Varios séculos antes de Cristo, os chineses sabiam a dura¢do do ano e usavam um
calendério de 365 dias. Deixaram registros de anotagOes precisas de cometas,

meteoros e meteoritos desde 700 a.C. Mais tarde, também observaram as estrelas

que agora chamamos de novas. OLIVEIRA FILHO E SARAIVA (2016)

De acordo com Oliveira Filho e Saraiva (2016) os babil6nios, assirios e egipcios
também sabiam a duracdo do ano desde épocas prée-cristds. Em outras partes do mundo,
evidéncias de conhecimentos astrondmicos muito antigos foram deixadas na forma de
monumentos, como de Stonehenge, na Inglaterra, que data de 3000 a 1500 a.C. Nessa
estrutura, algumas pedras estdo alinhadas com o nascer e o por do Sol no inicio do verdo
e do inverno. Os Maias, na América Central, também tinham conhecimentos de
calendario e de fendmenos celestes, e 0s polinésios aprenderam a navegar por meio de

observacgoes celestes.
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A Astronomia moderna surgiu entre as margens dos rios Tigre e Eufrates. Quando os
mesopotamicos comecaram a olhar para o Universo, observaram que “havia algo mais
entre o Céu e a Terra do que a va filosofia dos povos antigos podia ousar sonhar”. Como
eles tinham desenvolvido um sistema de escrita em tabuas de barro, os famosos
cuneiformes, comecaram a anotar tudo o que viam, fundando a astronomia. “Foi a
primeira vez que se fez registro escrito do que ocorria no Ceu. Antes disso, sabia-se que
0s povos observavam o Céu, mas ndo havia esse tipo de informagao”, explica o astronomo
Germano Afonso (2002).Etnoastronomia Tukano: as estrelas e as constelagdes.

A origem da palavra Etnoastronomia € grega, vindo de uma composicao entre
“ethnos™ que significa povo, “astro” que significa estrela e “nomos” que quer dizer lei.
Assim, a etnoastronomia é voltada para o estudo dos astros em diversos grupos culturais;
varios povos com as mais diversificadas culturas, conforme o artigo “O céu indigena” de
Kaétia Satie Sasaki (2010).

Hoje ensinamos nossas criangas as ideias de importantes astrénomos gregos,
como Tales de Mileto, que dizia que o universo era esférico; Pitagoras e o
movimento perfeito dos astros; Aristoteles e os quatro elementos; Ptolomeu e
0 universo girando ao redor da Terra. No entanto, esquecemos de dizer, ou
simplesmente omitimos, que muitas outras visdes sobre as estrelas e o universo
existiam bem antes dessas, como é o caso dos indigenas de varias regides da
América e, principalmente, do Brasil. (SASAKI, 2010)

Apesar dos Tukano do cld Sarar6 Yupuri Bubera Pord aléem de utilizarem o
calendario gregoriano, ainda utilizam unidades de tempo tradicionais para organizarem
suas atividades cotidianas. As principais unidades referenciais se baseiam nos fenémenos
ciclicos da natureza: Sol, Lua, Constelacdes, época de vazante e enchente de rios, a
migracdo de peixes, o florescimento, amadurecimento de certas frutas regionais. Ha
também de animais: o canto de um inseto e de um galo. Algumas utilizadas para o periodo
diurno e outras para o periodo noturno. Aos periodos mais longos utilizam o aparecimento
de estrelas e constelaces, chamadas de Nohko# Diard Mahsa (seres ou gente estrelas).

Os fendmenos ciclicos, aqueles que se repetem de ano a ano, ndo exatamente da
mesma maneira, intensidade ou periodo, mas variando de muitas formas dentro de um
certo espectro. Esse fluxo de recorréncias e variagdes no tempo reflete as estreitas
interacdes entre os povos indigenas e seu ambiente, ndo s6 pelo manejo das rogas, da
pesca, dos frutos, mas também das doencas, da fertilidade, das relagdes existente entre as

etnias. Os ciclos de vida revelam o manejo do mundo.
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A ligacéo entre 0 manejo indigena e 0s processos ambientais sdo evidentes. Os
povos indigenas sdo os que melhor conhecem por vivenciarem dia a dia manejando
seu ambiente nas praticas da agricultura, da pesca, da coleta de frutos, dentre
outras atividades. Esses conhecimentos praticos ndo circulavam por escrito, porém
através da oralidade, de geracdo em geracdo. Hoje em dia estdo sendo retomados
e reelaborados em ambientes de pesquisa, pelos proprios estudantes e
pesquisadores indigenas (in) formados. O principal desafio é fortalecer os
conhecimentos indigenas, em suas formas proprias de circulacdo e validacdo, no
contexto da comunicacdo e ligacdo crescentes com a sociedade local.
CABALZAR (2016)

Enchentes ou cheias — que correspondem a repiquetes do rio — sdo chamadas
genericamente Poero. O termo proposto ao nome de uma constelagdo — a que esta se
pondo no comeco da noite durante esse periodo especifico quando no ocaso da
constelacdo, ela se torna visivel ao escurecer, nomeia as estacdes chuvosas especificas,
consideradas dias de inverno. Costuma se dizer que, “ao cair”, uma constelacdo faz o
estrondo de um trovéo, e comeca a chuva. Como o Rio Tiquié esta sob a linha do equador,
ndo ha variac@es significativas no horario de desaparecimento das constelacoes.

As estagdes caracterizadas por dia de sol e vazante do rio sdo chamadas de Kama;
sdo verdes, que também podem ser identificados pela constelacdo em curso — “seca da
constelagdo de camardo” — mas que, geralmente, recebem o nome de certa fruta que esta
madura ou de algum outro fendmeno fenoldgico?.

Kuama, ou verdo, correspondem a medida de tempo de um ano, também usada para
saber a idade de alguém. Ja o més é muhipii, como o sol e a lua; esses respectivamente,
muhipt wmukhokh& (sol), e muhipli namikh& (lua) corresponde tanto a mundo ou
universo, como o dia. O ciclo anual traduz uma nogéo indigena mais ampla, de “giro do
mundo”. Nos rituais de protecdo das doengas (doatise wetitishe), os conhecedores atuam
sobre esse ciclo. Os principais vazantes e enchentes sdo descritos no quadro abaixo:

CALENDARIO DE CONSTELACOES

Constelacao
Tukano | Portugués

Més Evento

! Fenologia é o0 ramo da Ecologia que estuda os fendmenos periddicos dos seres vivos (animais e plantas)
e suas relagdes com as condi¢des do ambiente, tais como temperatura, luz e umidade.
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KU’MA - VAZANTE

Jararaca

Outubro,
Novembro e
Dezembro

Afa Poero, enchente de Jararaca os Pajés, Kiimua e Bayaroa
comegam a contar o tempo, assim é ano novo para 0s Tukano,
inicio do verdo, planejam grandes festas como: Po’0sé. E tempo
de fome, os pescadores ndo matam peixes. Acontecem as
primeiras piracemas de peixes. E a época de derrubada para fazer
roca de mata priméaria. Meré Kuma, verdo de inga. Aparecem
inambus, mutuns e urumutuns. Frutificam nesse tempo o umari,
jenipapo, cucura, Japura, acai e outros.

Pamo

Tatu

Dezembro e
janeiro

bré Kema, verdo de pupunha é um verdo prolongado, um
periodo de forte seca impedindo a navegagdo nos rios onde ha
pedras e corredeiras. E a principal ocasifo para queima de areas
de mata priméria preparadas para cultivo: as rogas de mata
virgem.

Muha

Jacunda

Inicio
meados de
Fevereiro.

O tempo de verdes fortes vai passado e aproxima-se o tempo das
enchentes fortes do ciclo anual. Nesta enchente ocorrem muitas
piracemas e a reproducéo de varios animais. Wamu Kuma, verdo
de umari, este pequeno verdo tem poucos dias de duracdo, no
maximo uma semana com nivel de agua baixo.

Dahsiu

Camarao

Ocorre no
més de
Fevereiro.

Acompanhada com Muha, Os peixes desovam, em revoada de
insetos como salva e maniuara, fazem festas de Mirig,
celebrando o tempo farto de comidas. Tem frutas maduras e
verdes de ucuqui, abiu de remo (do igap8, comestivel para gente
€ macacos, peixes comem carogos), umari caindo, agai preto. As
rds zoam, os velhos fazem protecdo contra a aparicdo de

Onga
Pintada

Margo e
Abril

doencas. A preparagao do plantio na queimacao de rogas.

E a primeira maior enchente do ciclo anual dessa constelagéo,
nas grandes enchentes, sobrevivem, nesses periodos, as cutias,
pacas, tatus e outros. Concentracdo das piracemas e as ras
comecam a cantar. Aparecimento de cobras. Os Kumus fazem
remédios de plantas, para prevencdo de doengas.

Nohkodte
ro

Conjunto
de Estrelas

Abril

Os peixes fazem Ultimas piracemas, comecam a descer 0s
primeiros cardumes, acontecem revoadas de cupim e salva e
continuam a descer na enchente desta constelacdo. Ocorrem
fortes fendmenos da natureza, trovoadas e relampagos. A chuva
cai demoradamente e costuma-se fazer Po’osé de bacaba e acai
do igapd. Inicio da migracdo de peixinhos piabas que ja
comegam a subir. O rio seca devagar.

POEKHUY - ENCHENTE

Wa’i
Kahsa

Jirau de
Peixes

Maio a
Junho

Nessa época, cai as folhas das arvores, o rio cada dia fica mais
seco, animais descem para lamber o sal nos bebedouros nos
igarapés. Os cacadores e pescadores preparam-se para Viajar,
para visitarem onde eles deixaram casar as filhas deles, onde ha
peixes. Realizam a Cerimbnia de cigarro, batem o tambor
trocano. Lembram da viagem da Canoa de Transformacao.

Diayoa

Lontra

Ocorre nos
meados do
final do més
de maio

Seguem-se constela¢Bes que sdo menos marcadas, como Diayo
(Lontra), Ul Paigu (Jabuti), Yaka (Bodd), Bipia (Andorinhas) e
Puri (Folhas). As enchentes véo ficando escassas e o0 nivel da
agua se equilibra, em seguida, sem maiores evoluces de
enchente, as pessoas se preparam para abrir os rocados.
Procriam-se lontras e outros peixes, de acordo com cada
constelacao.

Sio6
Yahpu

Enchente
de Cabo
de enx6

Junho e
Julho

Inicia a migracéo de cardumes de todos os tipos de peixes: aracu-
riscado, aracu-de-trés pintas, piabas, pirandiras. Nessa época,
acontece o inverno de preguica (Wurs), periodo de temperatura
baixa, com chuvisco frequente uma semana ou mais
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Enchente

Yehe de Garca

Agosto e
Setembro.

Essa é Gltima enchente do ciclo de constelagfes. Sob essa
constelacdo acontecem os verdes de Lagarta (Ica Kuma),
florescem abiu e ingd ja estd murchando. A pupunha frutifica.
Algumas piabas, aracus e surubins ainda estdo subindo.
Aparecem muitos piuns, mutucas, carapanas. Os peixes sobem
0s rios e pulam nas cachoeiras. Os passaros inambus,
andorinhas, garcas, voam na mata, em direcdo do sul para o
norte. E o final das enchentes. E o final do ano astronémico
Tukano. Comeca o periodo de preparo de roca de mata primaria.

Da-se inicio de outro ciclo.

Fonte: préprio autor

O calendéario anual indigena enfatiza certos fendmenos e ciclos bioldgicos
particulares como referéncias. Nomeadamente, o ciclo das aguas (precipitacdes e,
sobretudo, as variacdes do nivel do rio e seus afluentes); o ciclo de vida dos peixes,
especialmente de algumas espécies de aracu; e o calendario agricola. Em relacdo ao ciclo
das aguas, € importante este ciclo aos povos ribeirinhos da etnia Tukano orientais.

As precipitacdes e variagdes no nivel do rio estdo diretamente associadas ao ciclo
de vida dos peixes e seu manejo pelos pescadores indigenas as técnicas, instrumentos e
isca empregados, espécies almejadas, horérios etc., dependendo do nivel do rio, cujas as
variag0es mais ou menos acentuadas durante todo o ano s&o fundamentais para ativar as
migracdes e reproducdes dos peixes; e consequentemente, a sustentabilidade da producao
da pesca e seguranca alimentar das familias. A alternancia nas formas de pescaria que
acompanha as variac6es do rio € uma estratégia fundamental para sua produtividade mais
regular.

Mas, ha que se considerar, como detonador de piracemas, a estacdo; ha um periodo
em que 0s peixes estdo mais maduros e prontos, mais suscetiveis, necessitando estimulos
externos maiores para iniciar a desova, entre as enchentes da constelagéo de Tatu e
Camardo (entre janeiro e marco), mais que na constelacdo da Onca, e mais ainda na de
Jararaca. Além de sua importancia alimentar, os povos Tukano consideram certa
harmonia entre o ciclo de vida dos peixes e as praticas socioculturais.

Outro conjunto muito importante de atividade estd relacionado ao calendario
agricola, constituido por periodos de preparo de novos rogados — em areas de capoeiras
de diferentes tamanhos e em mata primaria, espera para secar, queima, coivara e plantio.
Sendo a mandioca-brava o principal cultivo, tubérculo que pode permanecer no solo e ser

retirado com diferentes tamanhos, a colheita é feita durante todo ano. Assim como a
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pesca, a agricultura também depende do ciclo das aguas, mas de forma diferente. Nessa
regido de altos indices chuvas durante todo ano, o fator limitante é a duracdo dos periodos
sem chuva, necessarios para a queima adequada da floresta ja derrubada, principalmente
da mata primaria. Varias plantas so sdo cultivadas em areas de ro¢ado abertas em floresta
primaria. Os troncos mais grossos e densos so secam suficientemente depois de dez a
vinte dias seguidos, sob o sol, no periodo adequado. Se houver atraso excessivo, outra
vegetacdo comeca a crescer na area preparada e 0 manejo se complica, acarretamento por

vezes a perda do trabalho de limpeza e de derrubada, e o abandono da area.

A ordem e a denominagdo das principais enchentes estdo sempre associadas as
respectivas constelagdes e consensualmente identificadas pelos conhecedores
indigenas, formando como que o esqueleto do calendéario tukano; enchentes de
jararaca, tatu, jacunda, camardo, onca, pléiades, jirau de peixe, cabo de enxo e
Garca. Ja os verdes e as pequenas enchentes — ou segmentos das enchentes maiores
(jacundé e oncga), estdo mais abertos a diferentes interpretacdes e ordenamentos,
dependendo do conhecedor de cada cld, circuito de transmissdao de conhecimentos
etc. CABALZAR (2016)

METODO OU FORMALISMO

O trabalho foi feito com grande paciéncia, com colaboragdo de velhos (Kumud),
gue me ajudaram entender para poder usar varios métodos conforme as discussdes feitas
com meu orientador. Durante a pesquisa usei método qualitativo, coleta de informacdes
com historiadores da comunidade Indigena Sdo Domingo, principalmente dos sabios que
conhecem a realidade e mitos, também eu usei a pesquisa bibliogréafica.

A pesquisa realizada caracterizou-se como qualitativa, a qual segundo Richardson
(1999, p. 90) “pode ser caracterizada como tentativa de uma compreensdo detalhada dos
significados e caracteristicas situacionais apresentadas pelos entrevistados, em lugar da
producao de medidas quantitativas de caracteristicas ou comportamento”.

Esse tipo de pesquisa ndo requer o uso de métodos e técnicas estatisticas, para
Minayo (1994) “a pesquisa qualitativa responde a questdes muito particulares. Ela se
preocupa, nas ciéncias sociais, com um nivel de realidade que nao pode ser quantificado”.
Em virtude desses pressupostos, valorizou-se a fala das pessoas escolhidas para as
entrevistas.

Ao fazer uso da pesquisa bibliografica e documental utilizei documentos e

referenciais tedricos ja produzidos a respeito do tema, procurando entender o contexto,
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compreender as diversas abordagens e construir um referencial para a anélise dos dados

constatados.
APRESENTACAO E DISCUSSAO DOS RESULTADOS

No inicio desta pesquisa pensamos que seria facil estudar algo que faz parte da
nossa vida, dos conhecimentos que aprendemos vivendo com meus pais, parentes, porém,
ao longo do estudo fomos percebendo que um estudo desta temética exige da pessoa
muito esforco e dedicacdo para ter um bom resultado de pesquisa que colabore com a
ampliacdo dos conhecimentos etnoastrondmicos das populac@es indigenas do Brasil, ja
que nesta area o pais é rico em diversidade cultural. Falando-se apenas de indigenas sdo
180 povos aproximadamente. A nossa contribui¢do fundamental deste estudo é mostrar
que a producéo de conhecimentos ocorre em todas as culturas humanas. E com os Tukano
do grupo Sarard YUpuri Babera Pord néo é diferente.

D’Ambrosio afirma que “os homens tiveram de desenvolver métodos para
resolver problemas cotidianos e para tentar descrever e explicar o mundo fisico. Eles
criaram maneiras de comparar, classificar e ordenar, medir, quantificar, inferir” (2002,
p.6). Em outras palavras, como afirma o Ferreira (1998, p.19), cada povo tem a propria
versdo historica de como foi criado, ou seja, uma teoria de mundo. Para que essas teorias
facam sentido, ordenam e classificam os seres e 0s elementos culturais (plantas, agua,
comida etc.), todos elementos do universo. Para formular a teoria de mundo, ou seja, as
cosmologias, cada sociedade recorre a maneiras diferenciadas de ordenar, classificar e
quantificar a prépria realidade, e 0s respectivos elementos culturais.

O grupo Sarar6 YUpuri Bubera Pora compartilham conhecimentos que herdaram
dos seus ancestrais construidos durante séculos em contexto especifico. S&o saberes que
foram aprimorados e mantidos até hoje como parte do seu patriménio. Esses saberes
tradicionais que sdo aplicados no cotidiano, e assim nods continuamos resistindo e
residindo até hoje nas mesmas regides ocupadas ha séculos. Sdo conhecimentos que nos
possibilitam a compreender o0 mundo que nos cerca, a natureza, 0 COSMo e 0 proprio
homem, utilizados para a sua perpetuacdo tanto no aspecto fisico e cultural. Os saberes
se dividem em Vvarios tipos: mitologias, pajelancas, crencas, dangas, cantos, fauna, flora,
técnicas de cultivo, de pesca, da coleta, da caca, entre outros.

383




REVISTA

O ENSINO DE CIENCIAS
p E HUMANIDADES

RECH- Revista Ensino de Ciéncias e Humanidades — Cidadania, Diversidade e Bem Estar.  e-ISSN 2594-8806
Alguns desses conhecimentos foram impedidos de serem praticados, pelos
missionarios, mas outros continuam sendo transmitidos de geracéo a geracdo, de pai para
filho. Um dos saberes que é praticado pelo grupo Sarard YUpuri Bubera Pora até hoje é o
conhecimento referente a nocdo de tempo e sua correlagdo com as atividades econdmicas.
De acordo com Oliveira (2007) a agdo missionaria na regido do Rio Negro deve
ser vista por dois lados. Por um lado, é evidente que houve a destruicdo de certas préaticas
culturais dos indios. A intencdo dos missionarios naquele contexto histérico ndo era uma
das melhores possiveis. E verdade que muitos sabios morreram de tristeza, como lembram
0s mais antigos. Mas por outro lado os missionarios ensinaram muitas técnicas de estudo
e trabalho. No trabalho de roca, ensinavam técnicas de plantio, cuidado com a plantacéo
e técnicas de colheita. Ensinavam a cuidar da criacdo de animais: gado e porcos.
Ofereciam também os oficios como: mecanica, marcenaria e alfaiataria. Pode-se perceber
entdo que os missionarios apesar do desprezo que mostraram em relacdo a certas préaticas
culturais como dangas, rituais, e outros, contribuiram na perda de parte da cultura
tradicional dos indigenas da regido do Rio Negro tornando como eles sdo hoje.

Vale ressaltar que o trabalho tomou como base que cada cultura e cada povo do
mundo, desenvolvem métodos préprios de contar, medir, marcar o tempo e entender o
universo. De acordo com o0s pesquisadores da area o estudo dos astros em diversos grupos
culturais; varios povos com as mais diversificadas culturas, é considerada como saberes
astrondmicos ou etnoastronomia.

Percebemos a semelhanga entre a maneira como estrelas e planetas foram
venerados por greco-romanos e indigenas tais quais verdadeiros deuses, diferentemente
da sociedade atual. Havia assim, por exemplo, para os greco-romanos 0 deus do sol
Apolo, que para os indigenas era Yepa Odkh#, ou a deusa Demeter da colheita que é
representada pela constelacdo de Virgem, sendo, para os Tukano, chamado de Basebo. O
conhecimento indigena sobre o movimento dos astros, as fases da lua e sobre as
constelacGes € muito semelhante a astronomia de culturas antigas, ndo eram registrados
através de signos gréaficos, que faziam do céu o esteio de seu cotidiano, tais como 0s
sumérios e os egipcios, antes de criarem seus sistemas de escrita. Esse conhecimento era
transmitido por meio de histérias e mitos, tudo na oralidade. O cla Sarard YUpuri Bubera

Pora, como outros povos do planeta desenvolveram suas proprias formas para medir ou
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calcular o tempo. O célculo é feito em razéo dos fendmenos ciclicos da natureza, ditos
como reguladores temporais. Esses medidores naturais se configuram em geral por meio
das ciclicidades observadas no ceéu, dos movimentos dos astros, e da percepcdao de
mudangas que ocorrem no meio ambiente, vida de plantas e animais, nos fendmenos
atmosféricos. Esses fendmenos ciclicos para organizar as atividades diversas ligadas aos
habitos cotidianos, especialmente nas atividades da agricultura e pesca.

E por todas essas caracteristicas e maneira de observar o céu que varias pessoas
se interessaram por estudar e registrar os conhecimentos indigenas de um céu que foi e é
para uns tdo importantes e para outros tao facil de ser ignorado e substituido pelo que nos

oferecem a ciéncia e tecnologia.
CONCLUSAO

Assim como 0s conhecimentos ocidentais, os conhecimentos indigenas sofreram
um processo onde a forma de repasse dos conhecimentos passa do complexo processo da
oralidade para o registro escrito. Portanto, a expectativa para 0 conhecimento aqui
registrado, como 0s conhecimentos ocidentais, é que ela possa ser dialogada e
reconstruida conforme a interacdo de conhecimentos que devam surgir a partir deste
trabalho.

Os temas abordados neste artigo, ndo sdo definitivos ou fechados, esse é um dos
aspectos importantes proposta neste artigo. As informag6es podem ceder lugar a outros,
por exemplo, o que é apresentado no calendario na visdo do grupo Sarard YUpuri Bubera
Pora, que pode deixar de ser relevante na visdo de outros grupos étnicos.

Como indigena sinto-me motivado para registrar neste trabalho a parcela dos
conhecimentos dos Tukano acumulados ao longo dos séculos e repassados oralmente de
geragdo em geracdo. A necessidade de documentar sistematicamente esses saberes é
importante ndo somente para mim, enquanto indigena pertencente do cld Sarar6 YUpuri
Bubera Pora, mas para todos os Tukano como componentes de toda humanidade. Este
trabalho torna-se ainda mais relevante porque ha poucos sabios vivos que viram seus pais,
0s que viveram nas malocas antes da chegada dos missionarios, e que detém ainda os

conhecimentos puros (conhecimentos puros sao os saberes que ainda ndo receberam
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influéncia da cultura ndo-indigena). Se os sdbios morrerem levardo com eles para sempre
esses saberes.

Valendo-se destas consideracGes acredito que este estudo possa servir como
referéncia para as escolas indigenas, que estdo em processo de implantacdo de ensino,
para que valorizem elementos culturais locais e depois ampliem o leque de conhecimentos
para ocidentais. E este processo requer de nés mesmos um grande esfor¢o para que nossos
conhecimentos ndo se percam no labirinto da globaliza¢do. Podera ser muito Gtil na
formulacdo de um calendario préprio para escolas indigenas da regido do Rio Negro.

Por fim os estudos deste artigo séo as portas entreabertas do que vem a seguir,
uma leitura que expressa a vivencia, 0 aprendizado, a interpretacdo, o sentimento e a
cultura de um cla. Por se tratar de um universo bastante rico, ha ainda, muitas questfes a
serem investigadas no que diz respeito aos conhecimentos astrondmicos da cultura dos
Tukano, Sarardé Yupuri Bubera Pord. Neste sentido qualquer pesquisador podera

problematiza-la, e assim, construir novos conhecimentos referentes a essa tematica.
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Texto na lingua do povo Tucano, alto rio negro, Amazonas, Brasil

YOHKOARE BUERO: YOHKOA KURARIPURE YAKAHSA UMUKOHRIRE
KEO KAHTIKUSE NI’I NA’A YE DAHSEA KURA SARARO YUUPURI
BUBERA PORA

WERE NUKARO

Ara’a atiro ni’i ukikard niwa Correia e Simdes (2016) ate’e Yohkoa Kahse
Buesere ukiira, na’a pehkasa tuoydkepu diahuré yakano ate’e kurari grega, babil6nio,
sumérios na’a arabes, ahpeterore ari’i Galileu, Kepler ka Copérnico, tuoyd bohkapd
ni’ino. Ahperd mahsa kurari puma wahki{inoya mari’i na’akera atirope ni’i taoyatha kiipa
te’e yohkoa buesere atiro yakahsa smukhorire keo mahsithakiipa ni’irope ni’irowe. Na’a
ni’ipa poterikhard ku pehkasa weronhota mahsi tuoya wethakiipa na’akera.

Atopure Alto Rio Negro, di’ia potekah wi’i pure Amazonia brasileira, whakii
tuhtuaromerd na’a ukiisere, ni’isetisere keoma, atikerd ni’ima vinte e trés Kurari. Te’e
kurari waterore ati Dahsea Kura ni’i, atekese dihkawa dihama 47 clas, te’e kurari waterore
atiro wametiri kurakha ni’i yuwa Sarar6 YUupuri Bubera Pord, Yrémiripa wametiri mahka
khara ni’i, di’ia ma’a potekhard Rio Tiquié, Municipio de Sdo Gabriel da Cachoeira.

Na’a Dahsea Sarard YUpuri Blbera Pord ahpe’e kurari weronhota pehe yuhsa
ukiise, darase, tuoyase buhuriondkard ni’iww, toho wero ni’ikarohare mari’i nisetise
dahporopu ni’ikaro weronho niwe, pehkasa ukiise bueawa, na’a weronhota suti saya,
waha mahsiawa, te’e mari’i ye waropema ahkoboha weno dehpordpu na’a pehkasa ne’e
eheakdputa nukathakaro ni’iws atiro ni’ipi ari’i Gentil (2005). Y& buhaks ni’iws 25 de
junho de 1986, to’o Ciripa wametiri mahkapu, rio Tiquié, puati wameyenoku ni’iww,
ni’ikardre yu'a yehka bahsero merd wamepeoku ni’iwi, Ahkuto, ahperopema na’a paia
catolicos wamepeokara ni’iwa, Jefferson Penha Barreto. Yw’s ni’i professor Kumi
Dahsei Brasilino Borges Barreto ko’o Wi’ird Maria Zélia Penha Barreto mahks ni’i.

Atiro we’e bue nukdwas ati Curso de Licenciatura Intercultural Para Professores
do Alto Rio Negro/PROLIND, no Instituto Federal em Educacéao, Ciéncias e Tecnologia
do Amazonas — IFAM — Campus Sio Gabriel, ti’ita dia 12 de Janeiro ti’i kama 2012. Ti’i
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curso nove mddulos pohse buenows, te’e aulas na’a professores to’o IFAM kahrd bahsuta
o’okdwa te’e escolas estaduais de ensino buese petikabero ni’ikd buekuhsiakli noww,
yahsa nipetirdputa cargo de professor darard diahu ni’iwu te’e po’ote kdhse escola pure.
Atikerd bue nukdmiws, quarenta e sete buerd, atikese kurari kahrd nove etnias: Dahsea,
Tuydca, Baré, Mirititapuia, Yanomami, Baniwa, Kuripaco, Tariano e Desano.

Ati’i curso de Licenciatura de Fisica merare pehe darase buhawu te’e waterore ti’i
Processo Seletivo Simplificado, professor contratado wa’ase ni’ikaro ni’iwa0 to’o
Secretaria de Estado de Educacdo e Qualidade de Ensino — SEDUC pure. Yoase
mahkaripu siawws, diasasewatero, mahsd iw’w yamahsitira ye mahkaripu aula
o’okuhsiaws, pehe buenoww, ayilise te’e yase ni’iww, mMih0 darage atiwa ya ni’i
wahkiituhtua siaws, toho wegu atiro ni’ipeoguti pehkasd weronohta mahsirata ni’i

marikera, mari’i diokliro diakuro diaku dusa te’e mari’i buesirisere.
YOHKOA KAHSE BUESE GREGA

Duhporopua wametise ni’itahkiipa ati’i di’ita amukho wasetise yakahsa wese, toho
wero ato’o yohkoa buero buhkuro nisa ni’i eheopeosama te’e buera. Te’e turi na’a mahsa
waha kaose kerd yoawaporo 3000 a.C. ara’a waha nukabuhtiakliapara na’a chineses,
babildnios, assirios ara’a egipcios. Titapure, ate’e yohkoa kahse buese wiopehsaro mera
yase ni’ikliaparo, yohkoa pure ydkahsa wmukhorire keokllapara ate’e namuri ayliro
ohteka o’oto atiro ni’ika yoakabero mari’i barasa te’ere ni’i keokiipard, ahpeterore ahpeye
kumari dero wa’asetiatehre mahsitahkiipara, atiroba, te’e leis da natureza (Fisica) kahsere
mabhsitimirdta yakahsa mahsitahkiipa, damarare piiro eheopeokiiapara, na’a toho wesama
mari’i kahtiro, ahko pehaka, t’e ohyese buhkuaka wesama ni’i tuoyakiiapara, atiro ni’i

ulipa ara’a Oliveira Filho e Saraiva (2016).
Pehe kumari ari’i Cristo duhpOropw, ara’a chineses mahsithakiipa ni’ikd kama
yoarore atikese keokipa 365 namuri. Pehe waha néoklipara ayliro mahsikiiapara
te’e cometas, meteoros e meteoritos wasetisere ti’itapa 700 a.C. Beromerd, ara’a

yOhkod ma’ama ahsipardre ya’a bue wahawd keokiliapara atokaterore atiro ni’i
pihsusama super nova. OLIVEIRA FILHO E SARAIVA (2016)
Atiro ni’i buepatha ara’a Oliveira Filho e Saraiva (2016) na’a babilénios, assirios

ara’a egipcios mahsithakiipa ni’ikdkama yoarore newaoroputa ti’ita pré-cristas. Ahpeye
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di’itaripaherd, duehporopu yohkoédpure ya’a smukhori keoke bohkanoaporo shtapamera
na yeke ni’iaporo, atiro wametiro Stonchenge, ato’o Inglaterra kharo, ti’itapu na’a yeke
ni’iparo 3000 a 1500 a.C. To’o yekarore, ni’ikare uhtdpa miihipti muhatirope ydse apeye
muhipi diharope ydse ni’iporo. Na’a maias, to’o América Central kahra, mahsitahkiipara
te’e yohkoapure ya umukhori keosere ati’i mukho wasetisere, na’a polinésios kerd bue
mahsitahkiipara ydhkoapureta ya pahka ma’aripu siakiipara.

Ato’o kétero Ydhkod Kahse buero buhapa ate’e ma’aripu Tigre e Eufrates. Atiro wametiri
Kurakharta mesopotamicos Hmusere ydnukaha, na’a yakare “havia algo mais entre 0 Céu
e a Terra do que a va filosofia dos povos antigos podia ousar sonhar”. Toho werata di’ita
ayliro butise na’a ye’eke phiripy wahawdOkiliapard na’a yakahsasere, te’e famosos
cuneiformes, dero to’o amusepu wasere wahawdpeohakiipa, atiro we’e te’e ydhkoa kahse
buesere bahurekiipa. “Atiro nukakiipa te’e wahasere to’o Ymusepu yathird. Te’e
dehporopema Ymusere yaro diakii wekiipa, ate’e wahawdsepw mari’ipd”, atiro ni’i

weremi te’e yohkoa kahsere buege Germano Afonso (2002).
Dahsea Ydhkoda Buese: yohkoa kurari buhase.

Ato’o ukiikarore Etnoastronomia na’a grego bue nukapara, atiro neonokaro niwu
ti’i “ethnos” atiro niroweaparo mahsd kurari, “astro” atiro niroweaparo yohkoa ato’o
“nomos” atiro niroweaparo wasetise. Toho wero, ato’o etnoastronomia ati’i muakhokahra
mahsa kurari yohkodpure yo’othird wmukhorire keokiipara, pehe mahsa kurari mehka
taoya ni’isetird ni’ipd, atiro ni’i wahanokaro ni’iws to’opure artigo “O céu indigena” de
Kaétia Satie Sasaki (2010).

Nikarore bue mari buerdre na’a pehkasa gregos tuoydkepu, ku’a Tales de
Mileto, mari’i emuakho niro ohpaga ni’isa ni’i twoyapi; ke’ Pitigoras ara’a
ydhkod ayliro suhtaamerkasama teoyapi; ke’ Aristoteles baparitise ni’isa ati’i
mehkore ni’i yarase ni’i teoyapi; Ptolomeu wmuse mari’i Terra ni’ikhareta
suhtaasa ni’i teoyapi. Ahperoma, mari’i yéhkusemuaapero wahkunoyamari,
ahpetrore mari’i bahsuta weresiriwetine, ate’e Yohkoapure ydkahsa amukhori
keo kahtise dehporopua ni’ithakiipa pehakasad wahawdtha duhporopa mari’i
yéhkusamua kera yakahsatha kiipa, poteri khard mahsa kurari, ahpera pahra
ato’o Brasil khard. (SASAKI, 2010)

Ati’i Dahsea Kura Sarar0 Yupuri Bubera Pord umukho keoriplri gregoriano
peherdre ya, umusepu hera yo dara’a khatisetima na’a ni’isepure. Atikerdpure yakhasa

amukhori wasere kuoma: Muhipti Ymukhoks, Muhipii Yamikhs, YOhkod Kurari, di’ia
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pohease numuri te’e di’ia wehtise namuri, waia wamuse namauri, ohtese o’oripehase dero
ni’ika te’e buhti wahase. Ni’ima waikhurahera: yi’iru ka’a bahsase kariké u’use. Ni’ikare
umukho diakhu yo’ono ahpeye ydmi diakhu. Ate’e yoka wasetisere di’ia pohease numuti
te’e di’ia wehtise namuri na’a Nohkoa Diard Mahsapure yd’o dara’a khatisetima.

Ate’e umukhorire wasetise, te’e kamari nahka wasetise, toho diakhu wa’atisa
weropea, ni’ika kamare wayuroka ahpe kumare wati yuaraokd wesetisereta atore
u’ukiinoto. Te’e kumari nuhkua wasetisere ahpeterore mehka diahu wasetisa, toho wahare
wehseri wero, wai wese, nahkuripa ba’ase ni’ise masonuka wa’asa, te’e doatise, te’e
poratinhiise, wiopehsase tohasa mahsa kurari nehka ydkahsa we’esama. Te’e kamari

nahka wasetise yo’o khatikaro wa’arowe.

Te’e mahsa kurari darasetise te’e nika kamare wasetise aytiro yakare keoro wasa.
Na’a poterikhara kurari ayliro mahsisama dero ati’i pati’i wasetisere te’e mere
yakahsa kahtiyura, wehseri wero, wai wehro, ba’ase nuhkuapu sese, ahpeye pehe
ayliro mahsipeosama ehepeosemera. Te’e na’a mahsise wahawd keoke mehta
ni’isa, na’a y&kusamua uklisemera dihake were amesuoke ni’isa. Atokaterore
terete ya bueno, na’a poterikara bahsuta buema ahperokhara mabhsitird ehearare.
Toho wero na’are wahkituhtuaro ywarowe, na’a ye turiripy wahawd buese
wiseripu weydro yuarowe toho wetikare te’e ukiise petiawabosa. CABALZAR
(2016)

Poekhu ou pohease — dia poheasetisere wamepeora toho ni’ino — keoropema
atirope ni’isa Poero. Te’e yohkoa kurari buhasere ya wamepeono — ahpeterore
buhtidihasepure, yami ahko kurari marise numurire ayiiro bahusa te’e. Ahpeterore, ti’i
ybhkod kura burudiharo, buhpo wenho durusa, toho wakare ahkoro pehasa. Ti’i ma’a
Tiquié buita equador yurusa, toho wero tokoro ni’ika ti’i yGkoa kura buhtidiharosa ni’itha
bahsiotisa.

Muhipii ahsisetise di’ia wehtidihasetisere nika Kama warowe ni’ino; ahpeterore
te’e yohkoa kurari ya wamepeono to’o poero ti’i kema ni’i nird — atiroba “dahsiawii
kama” — keoropema, ahpera ohtese o’osepure ya wamepeoma, meré kama, uré kama
ahpeteroretha apeye wasetise ya wamepeono outro fendmeno fenoldgico?.

Kuma, to’o verdo muhipii ahsise namuri, nika kamare keora te’ere wamepeono,
dero ni’ikd mari mahsa karo mahsikara ni’ira kamare keono. Ni’ikd més wamepeono
muhipi, ka’a sol ko’o lua; atiro ni’i wamepeono, muhipti #mukhokh#& (sol), e muhipii

fiamikh& (lua) wmukho fami buhakd wamepeono. Nika kama nukaro we’e petiro we’e

2 Fenologia é o0 ramo da Ecologia que estuda os fendmenos periddicos dos seres vivos (animais e plantas)
e suas relagdes com as condi¢des do ambiente, tais como temperatura, luz e umidade.

390



REVISTA

O ENSINO DE CIENCIAS
p E HUMANIDADES

RECH- Revista Ensino de Ciéncias e Humanidades — Cidadania, Diversidade e Bem Estar.

e-ISSN 2594-8806

ni’ira te’e yokoa kuraripa ya wamedarama. Ate’eputa yakahsa kamota wesama doatisere

(doatise wetitishe). Te’e poekhuri te’e kumari ato’o dohka wahawdke ni’isa.

UYMUKOHRI KEORO NA’A YOHKOA KURARI MERA

Yohkoa Kurari

Dahsea Ye

Pehkasd Ye

Muhipua

Dero Wasetise

KU’MA - VAZANTE

Jararaca

Outubro,
Novembro e
Dezembro

Afa Poero, Yaiwa, Kimua e Bayaroa umukohrire
keonukdse nemuri, mamase kumari, muhipl ahsi nukése,
Po’0sé muhipuri. HBha purise namuri, wai n& bati ditatise.
Botea nikare kurari turise. Wehseri yuhka buhkurore wese.
Meré Kuma. Ahd, ehkuu, kahtakahsord buhasama. wama,
wahu, bati, use, mihpi ahpe ohtese ori 0’opehasa.

Pamo

Tatu

Dezembro e
Janeiro

Yré Kuma, yoakurekd wasetisa, dia wehtidihawasa né
pahkapaws yuhkuse merd siakdre n& otisa, whtipa
buhapetiawasa  poepapure. Wehseri  yuhkubuhkure
whudsenumuri nisa.

Muha

Jacunda

Inicio meados
de Fevereiro.

Dia wehti nukd peti diha nukasa ahko nid peha nukésa
yoakurekd wasetisa. Ati puekhure pehetire wai turise
tisama pahrd waikurd neréra wamusama. Wamu Kuma,
pehte numurita wasetisa, diamari wehtimahawa wesetisa.

Dahsiu

Camarao

Ocorre no més
de Fevereiro.

Muha merd buha sirutusami, pahra waia dierikehasetisama,
biapord, busa yamid@ wua wiha wamusama, Mirid
puhtisemerd po’ose bahsasetisama, pehe basebuhaka ya
Oakehré ehdopesetisama. Pehe ohtese base buhti pehasa
ahpeye yasase nisa te’e puhpi, wahpi kar€ (mari mahsg,
na’a waikuhrd basenisa, waia kerd te’e burukd basama),
wamu burasetisa, mihpi T’isetisa. Tarokua usetisama,
mahkaripure na’a buhkard bahse kamota wesetisama
doatise duhtire taowesama. Duhku pe’e ahpo wesetisama
bubeakahrd nird wehserire.

Yai

Onga
Pintada

Margo e Abril

Y4&i kuma, pehri poero, diamari poheasetise numuri, bu’ua,
pamda, sem& wamusetisama. Botea kurari nerémuasama,
omd negkeha usetisama. Pir6a buhasetisama. Bahsera,
nahkuripe ohkoyese mi’i ahpoyusama, doatise buhaka
ahkoyeakahra niré.

Nohkodter
0

Conjunto de
Estrelas

Abril

Waia tirfi tuhea  wesetisama, buhtua, biapora
wutuhasetisama. Wai omahmaripu nikard piawasama.
Ahpe pehe umukhore wasa, wiro, buhpo ndird yabasetisami
Yoakd ahkorori pehasetisa, mihpi, ylimu diakoe kahse
popesama mahsd. Séa waiakd wamunukadsama maripure.
Sotiro dia wehtidihasetisa.

POEKHUY - ENCHENTE

Wa’i
Kahsa

Jirau de
Peixes

Maio a Junho

Wa’i Kahsa poero, puri fiai burusetisa, siapemerd dia
wehtiwedihasa, waikuhra na’a mda nerésepa ma’apoteripa
buasetisama. Mahsa wai, waikurd wehé ahpe mahkaripu
na’a pord nlimid mardputike mahkaripu flakuhsiasetisama,
onde h4 peixes. Mard uhu bahse, toature pa’a wesetisama.
Toho werd pamu Yyuhkuse wamukere eheopeo
wahkiisetisama.

Diayoa

Lontra

Ocorre nos
meados do
final do més
de maio

Diayo meréta ardkerd buhasama, UG Paigu , Yaka , Bipia,
Puri. Poero petidiha wesetisa, nikaré nemuri ahkoro peha
wesetisa, toho wa’aka flara mahsd wehseri na’a weatehre
ahpoyusama. Diatimia, ahpera waia buhua poratikehasama
te’e ydkod kurari buhasemera.
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Enchente de

Si6  Yahpu poero, atore na’a waia kurari piateha
wesetisama. Oma  diamarips  nikard  piawasama

Si6 Yahpu Cabo de Junho e Julho | pahkamaripu: botea nihti mariti, botea nihti petigs, Séa.
enxo Ware wamusetisami, yahsaa wesa, om& ahsibuhsunisa,

ahkoro wihisaseti wesa yoakurka wahasa.
Yehé poero, ati nitaoro ydkoa kura ni’i to poekhure. Atore
muhipi ahsise numuri wasetisa, Porero I¢a kama, merg te’e
kdre oripehasa. ©bré o’osetisa. Nikarerd sed, botea na’a
oreroa wamu petidihasetisama. Mahasa dimiri furird

, Enchente de Agosto e e e - . ~
Yehé niirtirud, i’ird, muhted buhasama. Waia wamunuka poepapu
Garca Setembro.

bupupeha nukasetisama. Ahd, siri'pia, yehed, nukuripu
sirope buipe wukeo tuamuasama. Atiro poekhu petidihasa.
To’o yahpata kuma amesuokdtahsatha ahpe kuma mehka

nisetise buhakasa atiro ni’i ukil yuhsa.

Noa wepari: yabahsa weke ni’i (Ahkuto)

Ymukhori keose Dahsea ye te’e ydohkoa kurari te’e di’ia pohease wehtise na’a
waia wamuse yakahsa keoke ni’i. Atiro wamepeono, dia wasetise (wehtidihase, ahkoro
pehase merd, pohease); waia wamuse, botea wamuse, diekeahase, turise, te’e dero ni’ika
wehseri we’esse. Ahko wasetise ukiihare keoro ukiinosa diamari pitodiakhu mahkari
wekeahama na’a dahsea.

Te’e di’ia pohea mahmua wehti mahmu wese na’a yohkoa kurari buhase merata
ni’ikaromera ni’isa na’a waia te’emerata wamu buhkeasama toho wera na’a mahsakera
toho wehema wetisama, toho wemakare wai buhtia wasama etc., ahkopure y0 wero
nimisa, wai turikare yéro mehta ni’imisa na’a mahsapuhti bokarota wehepeokanosa,
ohpaturi turisome na’a mha. Na’a wai diaku mehta nisama waikhura nakhuka siard wara
ni’isama wehe ba’arita ni’isama to’o ni’isa alternancia produtiva e regular.

Toho ni’ikd, waia kerd na’a ydokoa kurari buhase nuhku bukuwasama, diekeaha
pahkara wamusama; tiirirati nird neré kea kotesama na’a ydhkod buhak&, keoro Pamd
kw’a Dahsiawsa Y0Ohkod Kurari buhasemera tlirisama ate’e muhipiiri watero wasetisa (ti’i
janeiro e margo), Yai poekhu yuraoro, Afia poekhu yuraoro tlirfisetisama botea. Te’e waia
tirise, dehkua ohtese nemuri ni’ikdromera wa’aseti ni’i yakahsa ati’i Dahsea Kura uki
heopeo amesaoma.

Ahpero dara’asere ukiihare wehseri we’ese namurire keose diaha ni’isa, atiro
wehse tarakiise namuri te’e wehse pa’ase namuri — yuhka wima wehse to’o yuhksa buhka
whese, kotesiasama te’e wehseri yairo, huawesama, hu’atike wuturire sidwesama atiro
wetharapu ohtesama. Ni’ikare phoari ayiiro o’osa ki’i buhtise ki’i sdase, te’e duhku

buhkuayaraka ya mahsi duasama ni’ika kama pohse wa’akasa. Wai wehsekera tohota
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ni’isa, te’e duhka mahsaha ydratira ahkopu yoOnosa, ato’o wai wehero pema di’ia
phbuhtiaro ni’ikare wai bohkanoya marisa. Ato’o yusa ni’iropuma ahkoro tho peha
nukiika weropea, kumakheoro wewarokeokd toho wa’atha duhporore wehse yuhkua
buhkuro we’eka aytisa. Ni’ikare ohtese yuhku buhkuropu diaka mahsasa. Yuhku phaise
ni’iyuro dez te’e vinte numuri kumahaputa yaisa. Te’e yuhkupu yaitikare whisariawa
huaka ne’e o’oti werosa toho waduhtitira aytiro yakahsa wehse wero ni’isa, miho warota

da’ara kehabosa thutua ni’iwato wehse pa’aka tohota.

Keokil te’ere wameye ate’e dia pohease na’a ydhkoda kurari buhasepure ya
wamepeoma na’a mahsa kurare, Dahsea atiro ni’i wameyekara ni’iwa; Afia poero,
Pamo, Muhd, Dhasiaws, Yai, Nohkoatero, Wai Khasa, Sio Yahpu ari’i Yehe.
Ate’e kamase ahpetrore pohea mahmua wesere yoase wasetisere wamwyesama
(muhd ari’i Yai), ahperd toho pihsusiritira mehka wameyesama ayiini’i toho
wehakera, mahsa kurari nehku ni’isama tere mahsird, na’a yekhusamua werekere
mahsisama tohota etc. CABALZAR (2016)

WAHKERE YAKAHSA AHPO NUKORO

Soatigu darase ni’iwa ato’o wahake, yu’u pahkae Kumud wetamowi atere, te’e
wahawo ahpeterore mihd grava muhaws toho wekepure ya’a orientador mera uki kahseo
amesua0 ahpo mehaws. Toho ni’ika na’a buhkura ti’i mahka Yremiripa kharare bohka
seritimaehawu, ahpera na’a wahaketurips leitura we’e mehawu ne’e warore diasaro te0ya
mih&ti wahawdkapuma ayl ni’iwu.

Ato’o bue wahawdke qualitativa ni’iporo mahsa te’e mahsira mera ukiike ni’i
yuro, toho ni’ikare ari’i atiro ni’iku ni’iwi Richardson (1999, p. 90) “pode ser
caracterizada como tentativa de uma compreensdo detalhada dos significados e
caracteristicas situacionais apresentadas pelos entrevistados, em lugar da producdo de
medidas quantitativas de caracteristicas ou comportamento”.

Ato’o bue wahake wiopehasaromera buhkara mera ehensha uke amesuose
ni’irowe, ka’a Minayo (1994) atiro ni’ika ni’iwi “a pesquisa qualitativa responde a
questdes muito particulares. Ela se preocupa, nas ciéncias sociais, com um nivel de
realidade que nao pode ser quantificado”. Toho wegu yuw’w pahku werekere
wahawonowu.

Ahperd wahaketuripa ya atiro ni’ipi arid, te’e mera ya kura ukiisemera wehepeo

atiro yu’a waha aylirosa, taoya ahpo we’enows, ahperd atekhaser wahakara pehkasa
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diake ni’iwa puarata ni’iwa na’a poterikhara ni’i yasa ni’irapea toho wera mari’i bahsuta

eheopeoro yuarowe.
ATO WAHKERE DERO UKU WEBOHKAKARO

Te’ere wahaka diasasome ni’imihdti ya kura kdhse ni’i nigu, yapahka mera
ehenuhd wepeokeokuti ni’i twoyd mihati, keoropema, tho’o wawdmaka wero mehta
ni’ikaro niwu te’ere diaku dara te’e mahsiramera ehenuha ukii amesao wahaworo ni’ikaro
ni’iwa aylise wahawioreguti nige toho wegu ato’o wahakere na’a mahsa ahpe kurari
khara atere yara eheopeosemera buediopeorasama ni’iromera wahanowu pehe kurari
ni’isama Brasil mari’i ni’irore tohota, pehe wesetira mehka ni’isetira kahtiburosama.
Toho nika mari’i poterikhara diakha 180 kurari ni’isa. Ate’e ato’o wahake weronho
ni’isere nipetird keosama na’a bahsu diake mahsisama ku’ukera atiro wahapi ni’i ya
waharasama na’a yere ni’i taoyaromera we’enowu. Yuhsd Dahsea Kura Sarard Yupuri
Bubera Pora atiro ni’i ukd.

D’ Ambrosio atiro nipi “os homens tiveram de desenvolver métodos para resolver
problemas cotidianos e para tentar descrever e explicar o mundo fisico. Eles criaram
maneiras de comparar, classificar e ordenar, medir, quantificar, inferir” (2002, p.6). Ari’1
tereta atirope uklpi Ferreira (1998, p.19), “cada povo tem a propria versdo historica de
como foi criado, ou seja, uma teoria de mundo. Para que essas teorias fagcam sentido,
ordenam e classificam os seres e 0s elementos culturais (plantas, &gua, comida etc.), todos
elementos do universo. Para formular a teoria de mundo, ou seja, as cosmologias, cada
sociedade recorre a maneiras diferenciadas de ordenar, classificar e quantificar a propria
realidade, e os respectivos elementos culturais”.

Ati’i Dahsea kura Sarar0 YUpuri Bubera Pord na’a yéhkausumua ukiikere kaoma
te’ereta ukil ahpo atirope ni’imha ehengha amesaoma atokéterore. Tere’e na’a bahsuta
eheopeo temerata na’a pordpure buekd we’e kahtisetima. Na’a dard duhisepu te’re
ahperare werema,toho weré tere weriro petiro yaatima na’a porapukera tohota werasama.
Te’e merata yakahsa nakd atiro wero ati’t muakho waseti, atirope mari’i kahtika aytirosa
ni’i we’ema naye mahkaripure. Na’a mahsise pehe ni’i: khiti, bahsese, eheopeose,
wetidarase, bahsase, ukiise, waikhura yékahsase, doatisere ahkoyese, dero we’e ohtese,
dero wai wehese, waikhura wehe buese, ahpeye pehe mahsisama.
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Ni’ikare na’a mahsise biahanoparo, paiatoho wepara, ahpeye ni’i hopu na’a
poramerata nerekehea uklisetima tere. Te’e waterore ati’i Dahsea kura Sarar0 Yupuri
Bubera Pord mahsi’i we’e dehkotima yuhpu atokateropure yGhkod kurari buhasemera
wMmukhorire keo na’a darasere we’e buipeo kahtisetima.

Na’a paia khasere ari’i atir ni’ika niwi Oliveira (2007) “a agdo missionaria na
regido do Rio Negro deve ser vista por dois lados. Por um lado, € evidente que houve a
destruicdo de certas praticas culturais dos indios. A intencdo dos missionarios naquele
contexto histérico ndo era uma das melhores possiveis. E verdade que muitos sabios
morreram de tristeza, como lembram os mais antigos. Mas por outro lado os missionarios
ensinaram muitas técnicas de estudo e trabalho. No trabalho de roca, ensinavam técnicas
de plantio, cuidado com a plantacdo e técnicas de colheita. Ensinavam a cuidar da criagcdo
de animais: gado e porcos. Ofereciam também os oficios como: mecanica, marcenaria e
alfaiataria. Pode-se perceber entdo que 0s missionarios apesar do desprezo que mostraram
em relacdo a certas praticas culturais como dancas, rituais, e outros, contribuiram na perda
de parte da cultura tradicional dos indigenas da regido do Rio Negro tornando como eles
sdo hoje”.

Ati’i mukhore kahtira mahsa kurari ni’ipetira na’a bahsu dihakae mahsise
kuwosama, ato’o whakere mehka ya taoydsama, wmukhorire mehk& keosetisama. Te’re
buerd yakahsakare ni’ipetird mahsa kurari emuakhori keosetise atiro wametiaporo saberes
astrondmicos ou etnoastronomia.

Aylro buebuhtiakdre na’a pehkasd greco-romanos mari’i indigenas ye
mahsisemera yd poteakare tohota were bukurese dihake ni’iwwa. Y&re muhsd, toho
ni’ikata, na’a greco-romanos Gakha muhiplire Apolo pihsukara ni’iwa, mari’i dahsea
pema muhipiireta Yepa Oakh#& pihsunokaro ni’iwu, ahperoretha dakho Demeter date’e
ba’asewiogo, mari’i Dahseapema, Basebo ni’ipi. Ate’e ydkoa kahse, na’a muhipla
umukhoks, yadmikhs te’e yohkoa kurari kahse mahsise na’a pehkasa kurari weronhota
ni’ikurese ni’iparo, mari’i yehkusamuaa wahawotikiipa, na’a pehkasapea te’emerata kahti
kliapara, ara’a sumérios na’a egipcios, te’emerata wahase dare kllapara. Mari’ipea
ukiiropudakhu werekiliaparo. Ywhsa Sarard Yupuri Babera Pord, ahpera weronohta na’a

yOhkoépure yathira umukhorire keokiithaklipa. Ymukhore keose pehe wasetisere yakhasa
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ato’o ni’i mari’iamaha ni’i keokiipara. Na’a buhkurd dihadiakli mahsi ahperd mahsare
werekiipara toho wero wiophesaromera ukiise ni’i atea.

Ate’e pehe ukiikere ya dero na’a mahsa umukhorire keosetike yara pahra mahsa
buesirima atopu ati’i bue buhkaama livros wiro te’emerata na’aye ahpenho du’u we’ema
ahpera te’e mahsirapora waropea mahsisiritima na’a bahsuta tenho ukiikare bohpoyioro

yarama na’a pahkasamuameraputa toho wero whakiituhtuaro yuarowe.
UKUPEORO

Na’a pehkasd mahsise weronohta, mari ye kerd wa’asetipd ukiiro mera diahii
ahpire were no’0pd, mahsiato ni’ige0 ni’ikarokare waha mahsiawa te’e wahaketuriripa
ya’a buenihima. Toho wero ati artigo wahakw, na’a pehkasa ye’e weronohta, ya’a, mari’i
ahkawererd mera ukiikahseo ari’i atiro ni’iga toho wahapi, atirope ni’ithma ni’i amest0
wahara mari’ikera mari’i mahsisere ni’i werope nirowe toho wetird ahpera wahakepu
diaku yanorosa tohta.

Ato’o wahake, ati’i artigo, keoro ni’iro we’e ahperd mahsa mahsitisama nird
mherd mehta waha nowu atere, ahpera te’e mahsird mera ahkasuora atere ni’i taoyard
merd waha nows. Ato ukiike mehkdpe wahanorosa ahpe arti pure, toho ni’iguta
wereweoguti ti’i quadro Ymukohri Keoro Na’a Ydhkoa kurari Merd na’a Dahsea Sarard
YUpuri Bubera Poré ukiike, na’a ahperd mahsa kuraripema mehka uktisetisama nakera
toho werd muhsa mahsird wahaya muhsakeré.

Dahsei yu nirore piiro ekatiro heopeoro mera te’e Ydhkoa Kahse Buesere wahaw
duhporopure ukiiromera diahw were nokaro ni’iwu ni’ikdrohare wahakano teremha
petisome teamaha buero diakhu ni’irowe pahkw pord merd ahkaswo buero ni’irowe.
Bohpoyase mehta ni’i ate’e mari’i yékusumuaputa yakahsa kahti wetahkiipa toho wegu
ya’a plro heopeoromera ati Dahsea Kura Sarar0 Yupuri Bubera Pord ukiisere ato’o
wahaws, na’a pehkasapema aytise ni’irowe ati’i mghkho ni’ira mahsa ni’ipetira atenhore
ukiisama. Ato’o wahake tuothayiise ni’irowe pehterata ate’e ukiisenhore kuosama,
ni’ikarekurare mothasama na’a yéhkusamuare hepeotikara ni’isama na’a, te’e diawaro
ukiira weriathapa toho wera heopeora mari’i pahkusamua mahsisre. Toho wetikare ate’e

na’a buhkuara mahsirameta weriwarosa buhtiawarosa.
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Atere wahagu atiro ni’i taoyahati te’e buese wi’iseripure atere ukiiro wasa mari’i
yere mari’i yehkusumua tuydke, ahpero kahsepu diake bueno na’a mari’i buerare tohta
professores atiro werd mari’i webohkaharasa ti’i escolas indigenas, ni’ikare escolas
webohkatamikara ni’iwa miho ato’o uku waha kere dioku weka yanoyamari, mari’i
professores bahsureta dusaka te’e heopeonoya mari’i yere bohpoyara weronho taoydkano
tere ulikare na’a pehkasaye merata amesuo mari’i buerare yioro ni’irowe toho werd mari’i
webohkaharase dero mari’i wasere. ku’w pehkasupea marire ydsami wetamosirigu
mehtamosiritisami mari’i bahsa wetamoro ni’irowe toho wetira mari dinheiro diakhu
dependera toharasa atiro pihsumi ka’a pehkast labirinto da globalizacdo. Aytibuhtiarosa
mari’i bahsuta te’e wmuhko keose puri mari’i buse wiseripure na’a buerare weyd keoka
ato’o Rio Negro.

Atore atiro ni’i peoguti te’e ato’o wahake ati artigo ni’ika sohpe pakaro weronho
nukiiro we’e aperd tere buesirird satiato nird, tere yad leitura werd tuoydrasama dero
kahtise, dero buese, dero ydkahsase, dero taoyase te’e dero ni’isetise ni’ika kura mahsa
taoyara keose ni’i ate’e. Ato’o wahkere pehe ukiikarsa ameworo uarowe, ayliro
yabuhtiakaré ahpe kurakahrd bukurare ukl seritia bue wero warowe ato’o wahkere
yatihgu na’a Dahsea, Sarar0 YUpuri Bubera Pord. Atiro tuoyahare tere bue mahsisirird
ate’eputa ya nuka bosama, toho wera taoya keo mehk&@ amesuorasama te’e Yokoa Kahse

Buesere tho ni’i diasawe werope yare mahsa.
EHEOPEORO

Atore pliro eheopeoromera ayii niguti arare ya s pahkusamua Brasilino e M2 Zeélia
yu’ure mahsokara ni’iwa atiro weato ni’ira, buesewiseripa bue ukli waha mahsiato ni’ird
kiikard ni’iwa, ekatoromera atere na’are wahayd, na’a wetamoro merata pehe webohka
pai mae ayli; Eheopeoromera ati’i bueriwire IFAM Campus Sdo Gabriel ati’i Curso de
Fisica yu’ure yuakaro ni’iwu ate’e mehka twoya bueka weato ni’ird; Eheopeoromera,
aylni’i kw’s Professor Doutor Tarcisio Luiz Ledo e Souza ya’a wetamoke wahpa,
wihsikd tusatiga yw’ure yagu atiro muw’s weha ayiirosa nimwha wi’i atere yw’a
waharikurare ayl’ti yu’a orientador; Eheopeoromera ati’igore ayill niguti co-orientadora
Professora Mestra Roberta Enir Farias Neves de Lima, maya sohpe pawo wewo yu’a

wahakere ya’a leitura we’e portugués ahpo atirope keoro ni’i, waha wahk{ituhtua
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ni’imehawd ayii’li mahsise ya’are yoke wahpa; Eheopeoromerd ni’ipetira professores
yahsaré buckarare ati’i curso peoduhtira ayii, ya’a merd khard 4 kamari pohse buewu

mari’l (Ayl).
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